
II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 7ης Μαρτίου 2011 

για τη σύναψη, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, του πρωτοκόλλου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Ελβετικής Συνομοσπονδίας και του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν για 
την προσχώρηση του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν στη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με τη σύνδεση της Ελβετικής 
Συνομοσπονδίας προς τη θέση σε ισχύ, την εφαρμογή και την ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν 

όσον αφορά ιδίως τη δικαστική συνεργασία σε ποινικά θέματα και την αστυνομική συνεργασία 

(2011/349/ΕΕ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, και ιδίως τo άρθρο 16, τo άρθρο 79 παράγραφος 2 
στοιχείο γ), τo άρθρο 82 παράγραφος 1 στοιχεία β) και δ), τo 
άρθρο 87 παράγραφοι 2 και 3, τα άρθρα 89 και 114 σε συνδυα­ 
σμό με το άρθρο 218 παράγραφος 6 στοιχείο α), 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Έχοντας υπόψη την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Κατόπιν εξουσιοδότησεως που χορηγήθηκε στην προεδρία 
στις 27 Φεβρουαρίου 2006 και την οποία συνέδραμε η 
Επιτροπή, ολοκληρώθηκαν οι διαπραγματεύσεις με το Πριγ­ 
κιπάτο του Λιχτενστάιν και την Ελβετική Συνομοσπονδία 
σχετικά με το πρωτόκολλο για την προσχώρηση του Πριγ­ 
κιπάτου του Λιχτενστάιν στη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊ­ 
κής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής 
Συνομοσπονδίας σχετικά με τη σύνδεση της Ελβετικής Συνο­ 
μοσπονδίας προς τη θέση σε ισχύ, την εφαρμογή και την 
ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν. 

(2) Σύμφωνα με τις αποφάσεις του Συμβουλίου 
2008/261/ΕΚ ( 1 ) και 2008/262/ΔΕΥ ( 2 ), της 28ης 
Φεβρουαρίου 2008, και με την επιφύλαξη της σύναψής 
του σε μεταγενέστερη ημερομηνία, το πρωτόκολλο υπε­ 
γράφη εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στις 
28 Φεβρουαρίου 2008. 

(3) Συνεπεία της ενάρξεως ισχύος της συνθήκης της Λισαβόνας 
την 1η Δεκεμβρίου 2009, η Ευρωπαϊκή Ένωση αντικατέ­ 
στησε και διαδέχθηκε την Ευρωπαϊκή Κοινότητα. 

(4) Το παρόν πρωτόκολλο θα πρέπει να εγκριθεί. 

(5) Όσον αφορά την ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν, η 
οποία εμπίπτει στον τίτλο V τρίτο μέρος, της συνθήκης για 
τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι σκόπιμο στις
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( 1 ) Απόφαση 2008/261/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Φεβρουαρίου 
2008, για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 
και για την προσωρινή εφαρμογή ορισμένων διατάξεων του πρωτοκόλ­ 
λου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της 
Ελβετικής Συνομοσπονδίας και του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν για την 
προσχώρηση του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν στη συμφωνία μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής 
Συνομοσπονδίας σχετικά με τη σύνδεση της Ελβετικής Συνομοσπονδίας 
προς τη θέση σε ισχύ, την εφαρμογή και την ανάπτυξη του κεκτημένου 
του Σένγκεν (ΕΕ L 83 της 26.3.2008, σ. 3). 

( 2 ) Απόφαση 2008/262/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Φεβρουαρίου 
2008, για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και 
για την προσωρινή εφαρμογή ορισμένων διατάξεων του πρωτοκόλλου 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Ελβε­ 
τικής Συνομοσπονδίας και του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν για την 
προσχώρηση του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν στη συμφωνία μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής 
Συνομοσπονδίας σχετικά με τη σύνδεση της Ελβετικής Συνομοσπονδίας 
προς τη θέση σε ισχύ, την εφαρμογή και την ανάπτυξη του κεκτημένου 
του Σένγκεν (ΕΕ L 83 της 26.3.2008, σ. 5).



σχέσεις με το Λιχτενστάιν να εφαρμοστεί, τηρουμένων των 
αναλογιών, η απόφαση 1999/437/ΕΚ του Συμβουλίου, της 
5ης Μαΐου 1999, σχετικά με ορισμένες ρυθμίσεις για την 
εφαρμογή της συμφωνίας που συνήφθη μεταξύ του Συμβου­ 
λίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της 
Ισλανδίας και του Βασιλείου της Νορβηγίας σχετικά με τη 
σύνδεση των δύο αυτών κρατών προς τη θέση σε ισχύ, την 
εφαρμογή και την ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν ( 1 ). 

(6) Το Ηνωμένο Βασίλειο συμμετέχει στην παρούσα απόφαση 
δυνάμει του άρθρου 5 παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου 
για την ενσωμάτωση του κεκτημένου του Σένγκεν στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση το οποίο προσαρτάται στη συνθήκη για 
την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη συνθήκη για τη λειτουργία 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και δυνάμει του άρθρου 8 παρά­ 
γραφος 2 της απόφασης 2000/365/ΕΚ του Συμβουλίου, 
της 29ης Μαΐου 2000, σχετικά με το αίτημα του Ηνωμένου 
Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας 
να συμμετέχει σε ορισμένες διατάξεις του κεκτημένου του 
Σένγκεν ( 2 ). 

(7) Η Ιρλανδία συμμετέχει στην παρούσα απόφαση δυνάμει του 
άρθρου 5 παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου για την ενσω­ 
μάτωση του κεκτημένου του Σένγκεν στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
το οποίο προσαρτάται στη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση και στη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, και δυνάμει του άρθρου 6 παράγραφος 2 της από­ 
φασης 2002/192/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Φεβρουα­ 
ρίου 2002, σχετικά με το αίτημα της Ιρλανδίας να συμμε­ 
τέχει σε ορισμένες διατάξεις του κεκτημένου του Σένγκεν ( 3 ). 

(8) Η παρούσα απόφαση δεν προδικάζει τη θέση της Δανίας 
βάσει του πρωτοκόλλου για τη θέση της Δανίας, που προ­ 
σαρτάται στη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη 
συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΚΔΙΔΕΙ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Εγκρίνονται εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης το πρωτόκολλο 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της 
Ελβετικής Συνομοσπονδίας και του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν 
για την προσχώρηση του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν στη συμφω­ 
νία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 
της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με τη σύνδεση της Ελβετι­ 
κής Συνομοσπονδίας προς τη θέση σε ισχύ, την εφαρμογή και την 
ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν, καθώς και τα συναφή 
έγγραφα. 

Τα κείμενα του πρωτοκόλλου και τα συναφή έγγραφα επισυνάπτο­ 
νται στην παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται στους τομείς που καλύπτονται 
από τις διατάξεις του άρθρου 2 παράγραφοι 1 και 2 του πρωτο­ 
κόλλου και στην ανάπτυξή τους στον βαθμό που οι διατάξεις αυτές 
απαριθμούνται στις αποφάσεις 2000/365/ΕΚ και 2002/192/ΕΚ. 

Άρθρο 3 

Οι διατάξεις των άρθρων 1 έως 4 της απόφασης 1999/437/ΕΚ 
εφαρμόζονται ομοίως στη σύνδεση του Λιχτενστάιν προς τη θέση 
σε ισχύ, την εφαρμογή και την ανάπτυξη του κεκτημένου του 
Σένγκεν. 

Άρθρο 4 

Ο πρόεδρος του Συμβουλίου αναλαμβάνει να ορίσει το πρόσωπο 
που εξουσιοδοτείται να καταθέσει εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης την εγκριτική πράξη που προβλέπεται στο άρθρο 9 του 
πρωτοκόλλου, προκειμένου να εκφραστεί η συναίνεση της Ευρωπαϊ­ 
κής Ένωσης να δεσμευτεί, και να προβεί στην εξής γνωστοποίηση: 

«Λόγω της ενάρξεως ισχύος της συνθήκης της Λισαβόνας την 1η 
Δεκεμβρίου 2009, η Ευρωπαϊκή Ένωση αντικατέστησε και δια­ 
δέχθηκε την Ευρωπαϊκή Κοινότητα και από την ημέρα εκείνη 
αναλαμβάνει όλα τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις της Ευρω­ 
παϊκής Κοινότητας. Συνεπώς, τυχόν αναφορές στην “Ευρωπαϊκή 
Κοινότητα” στο κείμενο της συμφωνίας νοούνται, κατά περί­ 
πτωση, ως αναφορές στην “Ευρωπαϊκή Ένωση”.». 

Άρθρο 5 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της έκδοσής της. 

Άρθρο 6 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 7 Μαρτίου 2011. 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

CZOMBA S.

EL L 160/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 18.6.2011 

( 1 ) ΕΕ L 176 της 10.7.1999, σ. 31. 
( 2 ) ΕΕ L 131 της 1.6.2000, σ. 43. 
( 3 ) ΕΕ L 64 της 7.3.2002, σ. 20.


